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Tarybos iSvados dél Europos strategijos, kuria aukstojo mokslo institucijoms suteikiama galiy dél
Europos ateities

(2022/C 167/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

primindama politinj $io klausimo kontekstg, iSdéstyta iy iSvady priede,

PRIMINDAMA, KAD:

1. aukstojo mokslo institucijos (AM]) (') Europoje aktyviai dalyvauja Ziniy kiirimo, jy sklaidos ir sertifikavimo veikloje.
Joms tenka labai svarbus vaidmuo kuriant tiek Europos $vietimo erdve, tiek nauja Europos moksliniy tyrimy erdve,
uZtikrinant sinergija su Europos aukstojo mokslo erdve. AMI yra labai svarbios siekiant tikslo, nustatyto Tarybos
rezoliucijoje dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos siekiant sukurti Europos
$vietimo erdve ir imtis veiksmy vélesniu laikotarpiu (2021-2030 m.), konkreciai — pasiekti, kad ne véliau kaip 2030 m. ne
maziau kaip 45 % 25-34 mety amzZiaus asmeny biity jgij¢ tretinj iSsilavinima.

2. Ateinanciais metais dar labiau i§augs aukstojo mokslo institucijose uZregistruoty besimokanciy asmeny skaicius, tai
pastaraisiais deSimtmeciais tapo pagrindine tendencija pasaulyje. ki 2030 m. tretinj isilavinimg jgijusiy 25-34 mety
amziaus asmeny skaicius EBPO ir G20 3alyse turéty pasiekti 300 mln (%)..

3. Ivairios galimybés ir is§tkiai turés jtakos basimam AMI plétojimui Europoje. Pasaulio demografinés tendencijos ir
globalizacija kels i8$tikiy Europos kaip svarbaus Ziniy kiirimo centro pozicijai. Visuotinis atsilimas ir aplinkos buklés
blogéjimas, spartéjantys technologiniai poky¢iai ir intensyvéjantis lenktyniavimas dél skaitmeniniy technologijy jau daro
poveikj AMI strategijoms ir $iy institucijy padéciai Europoje bei pasauliniame kontekste. Kad Europa galéty islaikyti ir
jtvirtinti savo kaip pasaulio lyderés pozicijg stipréjancios pasaulinés konkurencijos kontekste jai bus vis svarbiau turéti
didelj itin kokybisko issilavinimo ir gerai parengty talenty rezerva.

4. Tuo tarpu dél didéjancios kokybisko ir jtraukaus $vietimo, taip pat pazangiy moksliniy tyrimy ir inovacijy paklausos
besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alyse ne tik stipréja pasauliné tinklaveika, bet ir kyla naujos grésmés pagrindinéms
vertybéms bei principams, kuriuos siekia puoseléti Europos demokratinés valstybés. Europos ir pasaulio lygmeniu dél
stipréjancios nelygybés ir i$3tkiy, kurie kyla dél visuomenés senéjimo, transformuosis darbo rinka ir stiprés jtraukties ir
aukstojo issilavinimo poreikis, o tai bus susij¢ su naujais mokymosi visg gyvenima lukesciais.

5. Ekonomikai atsigaunant po pandemijos ir sparciai kintant su skaitmenine ir Zaliaja pertvarkomis susijusioms Zinioms,
jgtidziams ir kompetencijoms, AMI bus priverstos apsvarstyti galimybe toliau plétoti savo infrastruktiirg, patvirtinti naujus
pedagoginius metodus, uZztikrinti lanks¢ig ir trumpo mokymosi patirtj, parengti besimokanciuosius nuolat kintanéiai

visuomenés ir darbo rinkos aplinkai, o tyréjus igalinti dirbti kartu, kad biity surasta dabartiniy visuotiniy i$8tkiy
novatorisky sprendimy.

6.  Norint uztikrinti jtrauktj ir kompetencija reikia dideliy bendry investicijy i ES aukstojo mokslo sektoriy, atsizvelgiant i
dabartines vidutines i$laidas, skiriamas tretiniam $vietimui ES, ir | didéjantj studenty bei besimokanc¢iyjy skaiciy, taip pat j

iSukius, su kuriais susiduria AMI.

7. Unikali aukstojo mokslo padétis vykdyti tarpusavyje susijusias $vietimo, moksliniy tyrimy, inovacijy ir tarnavimo
visuomenei misijas yra galimybé, kuria reikés pasinaudoti siekiant i$naudoti $iy keturiy misijy sinergijos potencialg.

() Siose isvadose terminas ,aukstojo mokslo institucijos* vartojamas kaip nuoroda j visa sektoriy, apimantj visa tretinio §vietimo sritj,
taigi — visy rusiy aukstojo mokslo institucijas, pagal nacionaling teis¢ arba praktika jskaitant moksliniy tyrimy universitetus,
universitety kolegijas, taikomyjy moksly universitetus, aukstasias profesinio rengimo ir mokymo institucijas bei aukstasias meno
mokyklas.

() EBPO (2020), ,Aukstojo mokslo stiprinimas. I$§ikiai, pasirinkimo galimybés ir pasekmés* (Resourcing Higher Education: Challenges,
Choices and Consequences, Higher Education), OECD Publishing, ParyZius).
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8.  Pasinaudojimas $ia sinergija yra ypac svarbus siekiant Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tiksly. Reikés skatinti AMI
daugiasales suinteresuotyjy subjekty tarpusavio partnerystes bei bendradarbiavima ir partnerystes bei bendradarbiavima su
jomis.

9. Siame kontekste Tarybos rezoliucijoje dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés
programos siekiant sukurti Europos $vietimo erdve ir imtis veiksmy vélesniu laikotarpiu (2021-2030 m.) paraginta
parengti ,aukstojo mokslo transformacijos darbotvarke, kurioje daugiausia démesio biity skiriama jtrauk¢iai, inovacijoms,
junglumui, skaitmeniniam ir ekologiniam parengtumui bei tarptautiniam konkurencingumui, taip pat pagrindinéms
akademinéms vertybéms ir aukstiems etikos principams, taip pat uZimtumui ir jsidarbinimo galimybéms*.

10. Tame paciame kontekste Tarybos i§vadose dél naujos Europos moksliniy tyrimy erdvés nustatyta, kad kalbant apie
Europos moksliniy tyrimy erdvés, Europos aukstojo mokslo erdvés ir Europos Svietimo erdvés aukstojo mokslo aspekto
bendradarbiavimg ,instituciniai poky¢iai, karjeros moksliniy tyrimy srityje, mokslinis $vietimas, mokymas, tarptautinis
bendradarbiavimas ir Ziniy judéjimas yra galimos tvirtesnio bendradarbiavimo sritys“. Be to, Taryba atkreipé démesj |
,Komisijos pasiiilyma parengti veiksmy gaires dél aukstojo mokslo ir moksliniy tyrimy sri¢iy sinergijos kiirimo* ir
pareiské remianti tolesnj ,Europos universitety aljansy, kaip pavyzdinio $iuolaikiniy ir jtraukiy ateities aukstojo mokslo
institucijy Europoje pavyzdzio®, plétojima. Prie Tarybos i$vady dél Europos moksliniy tyrimy erdvés valdymo ateityje
pridétoje 2022-2024 m. Europos moksliniy tyrimy erdvés politikos darbotvarkéje nustatyti AMI skirti veiksmai.

11. I§vadose ,Europos universitety tinkly iniciatyva. Aukstojo mokslo, moksliniy tyrimy, inovacijy ir visuomenés
susiejimas. Sudaryti salygas naujam Europos aukstojo mokslo aspektui“ Taryba pripaZino, kad iniciatyva ,Europos
universitetai“ turéty bati vykdoma taip, kad bity siekiama ,prisidéti prie Europos aukstojo mokslo jstaigy moksliniy
tyrimy ir inovacijy aspekty stiprinimo parengiant bendrg darbotvarke, bendra infrastruktiirg ir iSteklius®, taip pat ,kurti vis
stipresnius aljansus nagrinéjant galimybes bendrai registruoti studentus ir bendrai jdarbinti akademinés bendruomenés
atstovus ir tyréjus jvairiose nacionalinése sistemose, kad jy karjera $vietimo ir moksliniy tyrimy srityse tapty patrauklesné,
tvaresné ir lankstesné aljansuose®. Ji taip pat paprasé Komisijos ir valstybiy nariy ,apsvarstyti tvaresnes Europos universitety
tinkly iniciatyvos finansavimo priemones, be kita ko, i§nagrinéjant regioniniy bei nacionaliniy ir europiniy schemy
sinergija, kad jie galéty jgyvendinti savo plataus uzmojo strategija®, taip pat parengti aiskius pasitilymus, pradedant nuo
2022 m., ,kad prireikus biity pasalintos kliatys bendradarbiavimui Europos lygmeniu, pavyzdziui, i$nagrinéjant, ar reikia
ir jmanoma taikyti bendrus Europos laipsnius Europos universitety tinkly iniciatyvos aljansuose*.

12.  I§vadose ,Europos moksliniy tyrimy erdvés stiprinimas: patrauklios ir tvarios karjeros galimybiy bei darbo salygy
suteikimas tyréjams ir proty apykaitos pavertimas tikrove“ Taryba papras¢é Komisijos ,remti valstybes nares joms
formuojant politikos priemones, skirtas sklandziam ir plataus uzmojo tarptautiniam Europos aukstyjy mokykly bendradar-
biavimui, visy pirma susijusj su akademiniy ir moksliniy tyrimy srities karjeromis, kurios daznai yra tarpusavyje susijusios,
skatinant Europos aukstojo mokslo sektoriaus jtraukuma, pasinaudojant jo pazangumu ir didinant jo tarptautinj
konkurencinguma, taip darant ji patrauklesnj talentams i§ Europos ir i§ uz jos riby®“. Ji taip pat pritaré tam, kad Europos
universitety aljansai ir jy partnerystés su vietos ekosistemomis yra ,tinkamos platformos isbandyti galimus moksliniy
tyrimy srities karjery saveikumg skatinancius modelius ir nagrinéti bendry jdarbinimo, mokymo ir karjeros raidos sistemy
galimybes atsizvelgiant tiek j moksliniy tyrimy, tiek j mokymo aspektus, taip pat isbandyti naujas atlygio ir vertinimo
sistemas, jskaitant moksliniais tyrimais pagrista mokyma*“.

MANO, KAD:

13. tarpvalstybinis AMI tarpusavio bendradarbiavimas visoje Europoje bus toliau stiprinamas, gilinamas ir
supaprastinamas, jei bus galima Europos lygmeniu veiksmingai jveikti pirmiau nurodytus i$3iikius. Siuo atzvilgiu Komisija
pateiké plataus uzmojo Europos strategija dél universitety, kuria siekiama jgalinti ir remti $ias institucijas visose jy
misijose, kad bty stiprinamas jy bendradarbiavimas ir pasinaudota jy pranasumais atsizvelgiant i jy ypac svarby inasg |
Europos atsakg i laukiancius i8§tkius. Turéty bati stiprinamas vykdomas jvairiy riisiy bendradarbiavimas ir turéty biti
dalijamasi susijusiais rezultatais ir geriausios praktikos pavyzdziais, kad biity jkvéptas visas aukstojo mokslo sektorius

Europoje, kartu atsizvelgiant j valstybiy nariy kompetencijg, akademing laisve ir AMI institucinj savarankiskuma.

14. Kad tai baty jgyvendinta, reikés siekti keturiy vienodai svarbiy pagrindiniy tiksly dedant bendras pastangas
institucijy, nacionaliniu ir Europos lygmenimis:

— stiprinti aukstojo mokslo, moksliniy tyrimy bei inovacijy europinj aspektg ir jy tarpusavio sinergija;

— skatinti Europos pasaulinj vaidmenj ir lyderyste;
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— skatinti Europos atsigavimg ir atsaka i skaitmening ir Zaliaja pertvarkas;

— stiprinti bendromis vertybémis grindziamg priklausymo Europai jausma.

PRASO KOMISIJOS IR VALSTYBIU NARIU, ATSIZVELGIANT | JU ATITINKAMA KOMPETENCIJA IR TINKAMAI
LAIKANTIS SUBSIDIARUMO PRINCIPO, BENDRADARBIAUTI SU AUKSTOJO MOKSLO INSTITUCIJOMIS IR
SUINTERESUOTAISIAIS SUBJEKTAIS SIEKIANT SIU PAGRINDINIY TIKSLU:

Aukstojo mokslo, moksliniy tyrimy bei inovacijy europinio aspekto ir jy tarpusavio sinergijos stiprinimas

15. Vykdant intensyvesnj tarpvalstybinj bendradarbiavima prisidedama prie Europos $vietimo erdvés ir naujos Europos
moksliniy tyrimy erdvés karimo visapusiskai pasinaudojant sinergija, taip sustiprinant AMI ir gerinant aukstojo
mokslo, moksliniy tyrimy ir inovacijy kokybe visoje Europoje. Nustatant naujus mobilumo tarp discipliny ir sektoriy
bei tarp valstybiy aspektus, formas ir galimybes, kartu uztikrinant patrauklias bei tvarias karjeras akademinéje ir
moksliniy tyrimy srityse, taip pat atvirajj $vietima ir atvirgjj moksla, AMI sudaromos salygos geriau spresti
visuomenés uzdavinius ir suteikti studentams, visg gyvenima besimokantiems asmenims ir tyréjams tinkamy Ziniy,
jgtidziy ir kompetencijy jy bisimam profesiniam ir asmeniniam tobuléjimui. Ypa¢ daug démesio turéty bati skiriama
studentams ir jauniems tyréjams, kuriy studijoms ir karjerai didelj poveikj padaré pandemija, taip pat j i§ kaimo ir
atokiy vietoviy, pavyzdziui, atokiausiy regiony kilusiems studentams ir jauniems tyréjams.

16. Tokie AMI aljansai kaip iniciatyva ,Europos universitetai“ gali pademonstruoti ekstensyvaus ir ilgalaikio institucinio
bendradarbiavimo aukstojo mokslo srityje potencialg. Tokie aljansai gali kurti realia Europos pridéting verte
formuodami kriting mase¢ Europos mastu, visoms susijusioms Salims prisiimant ilgalaikius jsipareigojimus. Jie
palengvina laisva judéjima Europoje studijy, darbo ir moksliniy tyrimy tikslais, remiantis bendrais interesais.
Uztikrindami tvirtesnio masto integravimg, skaidrumg ir atvirumg jie gali daryti transformacinj poveikj Europoje ir
Europai. Veiksmy koordinavimas su kitomis Europos, nacionalinémis, regioninémis, vietos ir, kai tinkama,
tarptautinémis iniciatyvomis bei tinklais ir papildomumo su jais uZtikrinimas padidins $iy aljansy transformacinj
poveikj.

17. Norint iSnaudoti visg tokiy AMI aljansy kaip iniciatyva ,Europos universitetai“ pridéting vertg, reikalinga papildoma
parama Europos ir, kai tinkama, nacionaliniu lygmeniu laikantis laipsnisko pozifirio. Kadangi ie aljansai skatina
institucing pertvarkg, kai tikslinga, jie turéty bati remiami kuriant tvirta moksliniy tyrimy ir inovacijy aspektg ir
igyvendinant novatoriskas bendras §vietimo programas visais lygmenimis, laikantis i studentus orientuoto, mokslinius
tyrimus ir inovacijas skatinancio poziirio, galbfit suteikiant jungtinius laipsnius, kurie biity grindZiami Europos
kriterijais, parengtais kartu su valstybémis narémis ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais vadovaujantis
Bolonijos proceso priemonémis. Sie aljansai taip pat turéty biiti remiami, kai tikslinga, gerinant zmogiskyjy istekliy
valdymag, kiek tai susij¢ su galimu bendru akademinés bendruomenés atstovy ir tyréjy jdarbinimu, patraukliy ir tvariy
karjery plétojimo skatinimu ir bendru istekliy bei struktiiry, pavyzdziui, laboratorijy ir platformy, naudojimu.

18. Visapusiskai pripazistant tiesioginio mokymosi ir fizinio mobilumo svarbg, taip pat subalansuotos proty apykaitos
poreiki, AMI turéty bati skatinamos toliau remti studenty, darbuotojy ir tyréjy visy riisiy mobiluma, nes tai prisideda
prie akademinés sékmés ir asmeniniy pasiekimy, visiems studentams, darbuotojams ir tyréjams suteikiant galimybiy
igyti tarptautiniy ir tarpkultoriniy kompetencijy pasinaudojant mokymo programy tarptautinimu arba mokantis
novatoriskoje tarptautinéje aplinkoje, sudarytoje jy saliy institucijose.

19. Siuo atzvilgiu jgalinantis vaidmuo tenka Europos jaunimo metams. Verta priminti tiksla siekti, kad ne maziau kaip
20 % Europos aukstojo mokslo erdvés absolventy bity baige studijas ar mokymosi kursus uZsienyje, kaip dar kartg
pakartota 2020 m. lapkricio 19 d. Romos ministry komunikate, ir parama, kuri turés bati skirta Europos universitety
tinkly iniciatyvai norint pasiekti plataus uZmojo tiksla — 50 % studenty mobilumg, kaip iSdéstyta Tarybos isvadose
,Europos universitety tinkly iniciatyva. Aukstojo mokslo, moksliniy tyrimy, inovacijy ir visuomenés susiejimas.
Sudaryti salygas naujam Europos aukstojo mokslo aspektui“. sudaryti salygas naujam Europos aukstojo mokslo
aspektui®.

20. Norédamos pasiekti Siuos tikslus, valstybés narés ir Komisija, bendradarbiaudamos su AMI, taip pat turéty siekti
supaprastinti institucijy administracines procediiras, be kita ko, toliau plésdamos Europos studento pazyméjimo
iniciatyvos jgyvendinima ir toliau jgyvendindamos akademiniy kvalifikacijy ir studijy uZsienyje laikotarpiy
automatinio tarpusavio pripazinimg bendradarbiaudamos su nacionaliniais akademinio pripazinimo informacijos
centrais (NARIC). AMI turéty biti skatinamos visapusiskai naudotis skaitmeninémis mobilumo ir pripaZinimo
priemonémis, savo universitety kompleksuose propaguoti daugiakalbyste, kultirinius rySius ir maziau galimybiy
turin¢iy studenty jtrauktj, o | savo mokymo programas jtraukti mobiluma.
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Europos pasaulinio vaidmens ir lyderystés skatinimas

21. Europai strateginiu geopolitiniu poZiiiriu svarbus aukstojo mokslo ir moksliniy tyrimy tarptautinimas, kaip nurodyta
bendrame komunikate ,Strategija ,Global Gateway*“. Visuotinis bendradarbiavimas aukstojo mokslo srityje turi bati
grindZiamas pagrindinémis vertybémis ir principais, o jo pagrindas turi bati akademiné laisvé, institucinis
savarankiskumas, atvirasis $vietimas ir atvirasis mokslas. Abipusiskumo ir vienody salygy principai turéty biti bitina
tarptautinio bendradarbiavimo sglyga. Palaikant santykius moksliniy tyrimy bei inovacijy srityje ir vedant derybas su
pasauliniais partneriais turéty biti vadovaujamasi pagrindiniu principu ,atvira — kiek jmanoma, uzdara — kiek batina“.
AMI turéty bati remiamos taikant koordinuotg europinj pozidrj, kad Sios Europos vertybés ir principai biity
propaguojami pasauliniu lygmeniu siekiant uztikrinti subalansuotg ir abipusiai naudingg bendradarbiavimg, kuris yra
Europos, kaip pasaulinius standartus nustatancio subjekto, $velniosios galios ir pajégumy dalis. Bendradarbiavimas su
treciosiomis $alimis aukstojo mokslo ir moksliniy tyrimy srityje turi bati grindziamas bendru supratimu ir dalijimusi
Siomis Europos lygmeniu propaguojamomis vertybémis ir principais atsizvelgiant j kitus strateginius Sgjungos
interesus laikantis Marselio konferencijos dél visuotinio pozitirio principy.

22. Glaudesnis Europos bendradarbiavimas gali biiti naudingas remiant AMI ir suteikiant tyréjams, profesijos mokytojams,
studentams ir darbuotojams priemoniy, bitiny siekiant jveikti s3Ziningo pasaulinio bendradarbiavimo srityje
kylancius isStkius, susijusius su nelygybe, uZsienio kiSimusi ir kliGitimis atvirajam mokslui. Be to, bitina skatinti
informacija grindziama ir nepriklausomg treciyjy $aliy partneriy supratima. Siekiant jtvirtinti Europos Sajungos, kaip
saugios moksliniy tyrimy laisvés ir demokratiniy vertybiy erdvés, pozicija, AMI turéty biti remiamos pagal Europos
ir nacionalines schemas, visapusiskai laikantis kompetencijos principo, kad biity priimami studentai, tyréjai ir
akademinés bendruomenés atstovai, kuriy laisvei kyla grésme.

23. Siekiant padidinti AMI konkurencingumga pasauliniu lygmeniu, jos turéty biti skatinamos sutelkti vietos ar regionines
ekosistemas, taip skatinant teritoring sanglaudg, pasitelkiant tvirtas partnerystes su moksliniy tyrimy organizacijomis,
inovacijy subjektais, finansuotojais ir ekonominiais bei socialiniais partneriais, kartu stiprinant glaudzius rysius su
vietos ir regioninés valdzios bei nacionalinémis institucijomis. Siekiant skatinti Europos AMI jvairove ir kompetencijg
pasauliniu lygmeniu, Europos lygmeniu turéty buti vykdomas tolesnis darbas ir teikiama papildoma parama
valstybéms naréms, kad bty skatinama nacionaliné politika, pavyzdziui, pasitelkiant kompetencijos iniciatyvas ir
pasinaudojant regioniniais bei vietos centrais.

24. Europos AMI tarpvalstybinis bendradarbiavimas didina jy patrauklumg tarptautiniams studentams, tyréjams ir
pasauliniams partneriams, taip pat gerina $vietimo pasitilos kokybe bei moksliniy tyrimy bei inovacijy potenciala.
Tokios esamos Europos programos, kaip ,Erasmus+“, Sajungos iSorés veiksmy priemonés ir programa ,Europos
horizontas“ turéty bati naudojamos i jy teisinius pagrindus jtraukty veiksmy srityje ir vertinamos pagal atitinkamus
jy vertinimo kriterijus siekiant remti tokius AMI aljansus kaip iniciatyva ,Europos universitetai“ bei Ziniy ir inovacijos
bendrijos (ZIB) rengiant bendra tarptautinimo veikly ir strategijas visose aukstojo mokslo, moksliniy tyrimy ir
inovacijy srityse. Tai padéty joms matyti savo perspektyvas tarptautiniame kontekste, kurti tinklus su pagrindiniais
partneriais visame pasaulyje, stiprinti partneriy treciosiose 3alyse gebéjimus ir skatinti studenty, tyréjy, akademinés
bendruomenés atstovy ir darbuotojy (jvaziuojamajj ir i§vaziuojamajj) mobiluma. Turéty bati visapusiskai pasinaudota
2019 m. UNESCO kvalifikacijy, susijusiy su aukstuoju mokslu, pripazinimo konvencija, kadangi ji palengvina
tarptautinj studenty mobilumg ir taip padeda i$naudoti Europos aukstojo mokslo tarptautinimo potenciala.
Bendromis Europos pastangomis, skirtomis treCiosioms $alims, be kita ko, dedamomis laikantis Europos komandos
pozitirio, galéty biti toliau propaguojama Europos aukstojo mokslo pasiila ir dalyvaujama abipusiskai naudingoje
gebéjimy stiprinimo veikloje.

Europos atsigavimo ir atsako i skaitmening ir Zaligjg pertvarkas skatinimas

25. AMI turéty biti toliau skatinamos Zinias paversti jgidziais, kompetencijomis ir inovacijomis. Tai gali bati daroma
visapusiskai gerbiant akademing laisve, plétojant glaudy bendradarbiavimg su ekonominiais, socialiniais ir pramonés
partneriais vietos ir regiony moksliniy tyrimy bei inovacijy ekosistemose ir palengvinant tarpsektorinj AMI ir kity
partneriy mobilumg, visy pirma remiantis pazangiosios specializacijos strategijomis, Europos inovacijos ir
technologijos instituto ir ZIB veikla. Sis bendradarbiavimas taip pat galéty biiti labai naudingas vietos jmonéms ir
MV], o studentams, tyréjams, akademinés bendruomenés atstovams, profesijos mokytojams ir darbuotojams suteikty
galimybiy dalyvauti mokymuose, pavyzdZziui, intelektinés nuosavybés valdymo, Ziniy perdavimo ir verslumo,
iskaitant galimybe gauti finansavima, srityse bet kuriuo jy karjeros etapu. Vertinant jy karjerg turi bati atsizvelgiama i
jvairig akademing veikla tiek akademinéje bendruomenéje, tiek uz jos riby, susijusig su visais AMI misijy aspektais.
AMI taip pat turéty gerinti savo gebéjimus sgveikauti su savo ekosistemomis pasitelkdamos bitinas Zinias, jgidZius ir
kompetencijas, ypac skirtas strateginiams pramonés sektoriams, ir skatindamos Ziniy bei technologijy perdavimg ir
atzaliniy jmoniy kairima.
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26. AMI galéty biiti remiamos siekiant gerinti i studentus orientuota ir moksliniais tyrimais grindziama mokymasi, kuriuo
sieckiama suteikti studentams naujausiy kompetencijy, jgiidziy ir Ziniy, taip pat plétoti jy moksliniy tyrimy jgiidZius ir
patirtj. Studentai taip pat turéty biti remiami, kad i$mokty visose disciplinose laikytis argumentavimu grindziamo
potzitirio.

27. AMI gali atlikti svarby vaidmenj mokymosi visg gyvenima srityje ir reaguojant i darbo rinkos pertvarka atverdamos
savo paslaugas visy risiy besimokantiems asmenims ir didindamos jy isidarbinimo galimybes, be kita ko,
uztikrindamos perkvalifikavimo ir igiidZiy tobulinimo galimybes. Siuo tikslu AMI turéty bati padedama naudotis
skaitmeninimu siekiant skatinti novatoriskus mokymosi ir mokymo metodus, rengti ir jgyvendinti lankscias ir
konkretiems poreikiams pritaikytas mokymosi trajektorijas, iskaitant, kai tinkama, trumpesnius kursus ar mokymosi
patirti, dél kuriy galéty bati suteikiami mikrokredencialai, nenukrypstant nuo mokymo pagal visy studijy programas
pagrindinio principo. Siekiant ugdyti atitinkamus besimokanc¢iy asmeny jgtdZius, kompetencijas, nuostatas ir
verslumo dvasig, AMI turéty bti skatinamos bendradarbiauti su savo ekosistemomis, skatinti igyti patirties darbo
vietoje, pavyzdziui, pasinaudoti stazuotémis, pameistrystémis ir savanoriskos veiklos galimybémis, ir, kai tinkama,
toliau plétoti verslumo kryptis, kad studentai galéty vykdyti verslumo projektus savo studijy metu.

28. AMI tenka svarbus vaidmuo remiant Zaliajg pertvarkg ir siekiant darnaus vystymosi tiksly kaip i$skirtinio kokybés
poZymio pasaulio lygmeniu. Siuo atzvilgiu reikéty remti AMI visoje Europoje, kad bty idiegti tvarumo ir
ekologiskumo metodai remiantis visapusisku instituciniu pozitiriu, kuris, kai aktualu, baty jy misijy, infrastrukttiros ir
veiklos dalis.

29. Siekiant spresti Zaliosios pertvarkos klausimus AMI turéty biiti skatinamos plétoti tarpdalykines Zinias, jgiidzius ir
kompetencijas, padéti visiems besimokantiems asmenims ir bendruomenéms jgyti Ziniy apie tvarumg ir jomis
naudotis, o §vietimg tvarumo klausimais jtraukti j mokymo programas visuose atitinkamuose sektoriuose. Jos turéty
biiti skatinamos uzsakyti ir vykdyti mokslinius tyrimus, kurie bty grindZiami Ziniy apie tvaruma baze.

30. Kaip paaiskéjo COVID-19 pandemijos metu, skaitmeninés technologijos yra galinga Europos aukstojo mokslo sistemy
pertvarkos priemoné, o AMI savo ruoZtu padeda spartinti skaitmening pertvarka Europoje.

31. Batina AMI apriipinti ypa¢ geru junglumu ir itin naia skaitmenine infrastruktfira bei paslaugomis, kurie turéty bati
kuo labiau sgveikiis ir kuriais blity galima dalytis visoje Europoje, kurie baity grindZiami Europos standartais () ir
patikimomis technologijomis, atsizvelgiant j konkre¢ius AMI poreikius, pavyzdziui, saugiy duomeny poreiki.

32. Europos skaitmeninés pertvarkos spartinimas reiskia, kad turés bati uztikrintas visy studenty, profesijos mokytojy,
darbuotojy, akademinés bendruomenés atstovy, tyréjy ir, kai aktualu, platesnés visuomenés skaitmeninis ir duomeny
rastingumas. Siuo tikslu AMI tenka svarbus vaidmuo suteikiant besimokantiems asmenims naujy skaitmeniniy
kompetencijy ir uztikrinant jy etinj komponents, pavyzdziui, susijusj su duomeny administravimu, dirbtiniu
intelektu, nasigja kompiuterija bei kibernetiniu saugumu, ir vykdant mokslinius tyrimus bei diegiant inovacijas.

33. Visapusiskai pripazindamos tiesioginio mokymosi verte, AMI turéty visapusiskai naudotis skaitmeninémis
priemonémis, kad pagerinty studenty, darbuotojy, akademinés bendruomenés atstovy ir tyréjy mokymosi patirties
kokybe ir spresty socialinés nelygybés problemas. Siekiant panaikinti skaitmeninj atotriikj, turéty baiti remiamos
iniciatyvos, kuriomis visiems suteikiama vienoda prieiga prie individualiems poreikiams pritaikyty mokymosi
galimybiy, pavyzdziui, rengiant virtualy arba hibridinj mokyma nuotolinio mokymosi vietose. Turéty bati remiamos
AMI pastangos, kad jos galéty dalytis platformomis ir saveikiomis priemonémis, kurios sudaro salygas keistis
duomenimis, kartu suteikiant kokybisky, patogiy naudoti $vietimo istekliy, pavyzdziui, rengiant internetinius kursus.

Bendromis vertybémis grindZiamo priklausymo Europai jausmo stiprinimas

34. Siekiant stiprinti priklausymo Europai jausmag ir propaguoti miisy europinj gyvenimo biida, ypa¢ svarbu puoseléti ir
saugoti Europos demokratines vertybes, skatinti jvairove, jtraukuma ir lyciy lygybe, tai pat gerinti aukstojo mokslo
kokybe ir aktualumg atsizvelgiant i perspektyviy jgidziy poreiki. AMI yra savarankiskos, o akademiné ir moksliné
laisvé yra vienas i§ pagrindiniy jy misijy ir veiklos principy.

() Carretero Gomez, S., Vuorikari, R. ir Punie, Y. ,DigComp 2.1: Astuoniy kvalifikacijos lygiy skaitmeniniy kompetencijy sistema ir jos
naudojimo pavyzdziai pilie¢iams* (DigComp 2.1: The Digital Competence Framework for Citizens with eight proficiency levels and examples of
use), Europos Sajungos leidiniy biuras, Liuksemburgas, 2017 m.
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35. Turéty biti remiamos AMI pastangos, kad jos galéty apsaugoti $vietimg ir moksla nuo dezinformacijos, remti atvirajj
moksla ir ginti demokratines vertybes. Siuo atzvilgiu AMI yra demokratijos garantas ir pagrindinis pilieciy mokslo
forumas; jos rengia studentus aktyviam pilietiSkumui ir dalyvavimui visuomenés gyvenime.

36. AMI gali skatinti vieSas diskusijas, grindZiamas patikima ir jZvalgia informacija, suteikdamos platesn¢ prieiga prie
leidiniy bei moksliniy tyrimy duomeny ir rengdamos vieSus renginius, skirtus moksliniy tyrimy rezultatams skleisti ir
aptarti. AMI gali bati pagrindiniai subjektai kovojant su iskreiptu moksliniy tyrimy rezultaty naudojimu ir uZztikrinti
$vietimo, moksliniy tyrimy, inovacijy, valdZios institucijy ir pilietinés visuomenés s3sajg. Sis AMI vaidmuo galéty bitti
dar labiau sustiprintas ir jos galéty aktyviau juo naudotis sistemingiau bendradarbiaudamos su visais visuomenés
subjektais, iskaitant vieSuosius ir privaciuosius novatorius, regioninés ir vietos valdzios institucijas, jskaitant
mokyklas, Zziniasklaidg, mokslo populiarinimo organizacijas ir tokias pilietinés visuomenés organizacijas kaip
vartotojy, naudotojy ar pacienty asociacijos.

37. AMI turéty uZztikrinti, kad studentai, akademinés bendruomenés atstovai, tyréjai ir darbuotojai dalyvauty jy valdyme
kaip tikrieji aukstojo mokslo bendruomenés nariai ir konstruktyviis partneriai. Siuo atzvilgiu studentai galéty
dalyvauti sprendlmq priémimo mechanizmuose, be kita ko, kiek tai susij¢ su mokymo programomis; tai baty
pagrindiniy akademiniy vertybiy aspektas, demokratijos Zenklas ir auk$tojo mokslo institucijose vedamo dialogo
kultiira.

38. AMI pastangos turéty bati remiamos ir skatinamos, kad baty uztikrinta jy studenty, akademinés bendruomenés
atstovy, tyréjy ir darbuotojy jtrauktis bei sékmé, ir skatinamos lygios galimybés, neatsizvelgiant i lytj, rasing ar etning
kilme, religija ar tikéjima, socialing ir ekonoming kilmg, sveikata, negalia, amziy, seksualing orientacija, migranty
kilme ir geografing padet; Siuo tikslu AMI turéty biiti remiamos uZtikrinant visy gerove kartu issaugant didesne
socialing jvairove. Siuo atzvilgiu AMI turéty biiti skatinamos uzmegzti rysius su nepakankamai atstovaujamomis
grupémis, kad biity gerinamos galimybés jgyti aukstajj i$silavinima ir jiems padedama uzbaigti savo studijas, tinkamai
atsizvelgiant | studentus ir jaunus tyréjus, kuriy studijoms ir karjerai didelj poveikj padaré pandemija, taip pat j i§
kaimo ir atokiy vietoviy, pavyzdziui, atokiausiy regiony kilusius studentus ir jaunus tyréjus.

39. AMI turéty biiti remiamos ir skatinamos imtis atitinkamy veiksmuy, kad biity pagerinta ly¢iy pusiausvyra jy studenty ir
darbuotojy organuose, be kita ko, akademinés karjeros perspektyvy kontekste.

40. AMI gali naudotis novatoriskomis mokymo priemonémis ir pedagogikos metodais, jskaitant skaitmenines priemones,
kad pasitlyty  studentus orientuotg pozitirj  mokymasi, neatsizvelgiant i socialing ir ekonoming kilme ar mokymosi
patirtj. Siekiant sumazinti nelygybe ir skatinti asmeninj tobuléjima, AMI turéty bati skatinamos teikti pritaikytas
orientavimo ir paramos paslaugas, ypa¢ skirtas naujokams, atsizvelgiant j mokymosi stiliy ir trajektorijg, taip pat |
kiekvieno besimokanéio asmens socialing ir ekonoming kilme.

KONKRECIAI PRASO VALSTYBIY NARIY IR KOMISIJOS, ATSIZVELGIANT | Jy ATITINKAMAA KOMPETENCIJA IR
LAIKANTIS SUBISDIARUMO PRINCIPO, REMTI TOKIUS AUKSTOJO MOKSLO INSTITUCIJ ALJANSUS KAIP
INICIATYVA ,EUROPOS UNIVERSITETAI*:

41. visy riSiy AMI aljansai turéty biti toliau remiami visomis tinkamomis ir aktualiomis priemonémis, kad buty
palengvinta bendradarbiavimo veikla, grindziama auksta kokybe, kompetencija, poveikiu, jtraukumu bei geografine
pusiausvyra, ir baty identifikuotos klititys bei nustatyti sprendimai, kurie galéty buti bendri visiems aljansams.
Konkreciai, remiantis pirmyjy bandomyjy aljansy laikotarpio vidurio perzitira turéty biti toliau diegiama iniciatyva
,Europos universitetai®. Tai taip pat sudaryty salygas grupuoti veikla siekiant dalytis geriausios praktikos pavyzdziais
aukstojo mokslo, moksliniy tyrimy, inovacijy ir paslaugy visuomenei srityse.

42. Visy pirma AMI aljansai turéty baiti skatinami visapusiSkai pasinaudoti esamomis finansavimo programomis ir
jgalinanc¢iomis priemonémis Europos, nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis siekiant sustiprinti ir intensyvinti jy
bendradarbiavima.

43, Kai aktualu ir glaudziai bendradarbiaujant su nacionalinémis institucijomis, AMI aljansais ir suinteresuotaisiais
subjektais, turéty bati imtasi veiksmy, kad biity pasalintos glaudesniam, ilgalaikiam ir lanks¢iam tarpvalstybiniam
bendradarbiavimui trukdancios Kklititys ir parengtos institucinio bendradarbiavimo priemonés, grindZiamos
preliminariu i§samiu jy bitinumo, naudingumo ir jgyvendinamumo vertinimu. Tikslas — suteikti aljansams galimybe
savanoriskai veikti kartu, priimti bendrus strateginius sprendimus, bandyti vykdyti bendrg jdarbinima, rengti bendras
mokymo programas arba sutelkti i§teklius ir Zmogiskuosius, techninius, duomeny, $vietimo, moksliniy tyrimy bei
inovacinius pajégumus.



2022 4 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys C167/15

44. Akcentuojant Europos jungtiniy programy kokybés uZtikrinimo principo jgyvendinima turéty bati imtasi tolesniy
veiksmy siekiant pripaZinti novatoriskos tarpvalstybinés mokymosi patirties verte ir padidinti AMI aljansy vykdomy
jungtiniy programy matomuma, patrauklumg ir reputacijg tick Europoje, tiek uz jos riby. Turéty bati i§nagrinéta
galimybé nustatyti bendrus kriterijus, pagal kuriuos galéty biiti sukurtas jungtiniy programy Europos Zenklas. Véliau,
remiantis Siais bendrai nustatytais Europos kriterijais, galéty buti numatyta galimybé sukurti ir nacionaliniu,
regioniniu arba instituciniu lygmeniu savanoriskai suteikti jungtinius laipsnius visais lygmenimis, vadovaujantis
esamomis Bolonijos proceso priemonémis. Sis procesas turéty vykti glaudZiai bendradarbiaujant su nacionalinémis
institucijomis, AMI aljansais ir suinteresuotaisiais subjektais.

45. Apie 43 ir 44 punktuose nurodyty tirlamyjy procesy rezultatus kiekviename etape bty pranesama Tarybai, kad ji
priimty tolesnj sprendima.

46. Nacionaliniu lygmeniu turéty bati jdiegti veiksmingi ir efektyviis kokybés uztikrinimo procesai, kad bity sudarytos
salygos laikytis Europos jungtiniy programy kokybés uztikrinimo principo pagal Europos aukstojo mokslo erdvés
kokybés uztikrinimo standartus ir gaires, atsizvelgiant j kokybés, moksliniy tyrimy ir jgyvendinamumo svarba.

47. Siekiant sudaryti salygas AMI aljansams i$naudoti visag savo potenciala sprendziant su tarpvalstybiniu
bendradarbiavimu susijusiy finansiniy i$laidy klausima, kad ilgesnés trukmés laikotarpiu bity padengtos visy jy
misijy i$laidos, turéty bati imtasi veiksmy siekiant pereiti prie tvaresnés, holistikesnés ir geriau integruotos ES
finansavimo perspektyvos. Siuo atzvilgiu ne véliau kaip 2024 m. Komisija, glaudZiai konsultuodamasi su valstybémis
narémis ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, turéty i$nagrinéti bandomuosius pozitrius dél galimy
sprendimy, po to turéty biiti pateikta ataskaita Tarybai dél tolesnio sprendimo.

KAD BUTUVIMTASI TOLESNIY VEIKSMU, TINKAMAI ATSIZVELGIANT | SUBSIDIARUMO BEI INSTITUCINIO
SAVARANKISKUMO PRINCIPUS IR | NACIONALINES APLINKYBES:

48. RAGINA Komisijg ir valstybes nares propaguoti ir apsaugoti pagrindines akademines vertybes, jskaitant akademing
laisve ir sgZiningumg, pagal 2020 m. Romos ministry komunikatg ir Bonos deklaracija dél moksliniy tyrimy laisvés.

49. PRASO Komisijos ir valstybiy nariy, bendradarbiaujant su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, kartu imtis
veiksmy, kad baty uZtikrinta auk$tojo mokslo, moksliniy tyrimy ir inovacijy sinergija pagal Europos
bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateging programga ir Europos moksliniy tyrimy erdvés valdymo
struktiiras. Sie veiksmai turéty jrodyti tikra pridéting verte Europos lygmeniu ir jais turéty biiti siekiama pirmiau
nurodyty pagrindiniy tiksly; juos turéty vykdyti Komisija ir savanoriskai — valstybés narés, pasitelkdamos visas
tinkamas priemones pagal savo nacionalines aplinkybes.

50. PRASO Komisijos ne véliau kaip 2022 m. viduryje pateikti Tarybai susipaZinti ir tolesniam sprendimui priimti
veiksmy gaires dél bendro naujy priemoniy parengimo. Veiksmy gairése biity nurodyti pagrindiniai etapai ir
susijusios eksperty grupés. Igyvendinant pagrindinius tikslus bus atsiZvelgiama | Siuos aspektus: Komisijos
komunikate dél Europos universitety strategijos nustatytus veiksmus, Tarybos rezoliucija dél Europos
bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos siekiant sukurti Europos $vietimo erdve ir imtis
veiksmy vélesniu laikotarpiu (2021-2030 m.) ir prie Tarybos i§vady dél Europos moksliniy tyrimy erdvés valdymo
ateityje pridétoje 2022-2024 m. Europos moksliniy tyrimy erdvés politikos darbotvarkéje nustatytus atitinkamus
veiksmus, taip pat Tarybos rekomendacijoje dél Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy pakto idéstytas vertybes ir
principus.

51. PRASO Komisijos, valstybiy nariy ir suinteresuotyjy subjekty pradéti tvirtesnj bendradarbiavima siekiant jgyvendinti
$ig sinergija, remiantis esamomis Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos ir
Europos moksliniy tyrimy erdvés valdymo struktiromis, uZtikrinant glaudZia sinergija su Europos aukstojo mokslo
erdve ir remiantis AMI geriausia praktika. Siuo atzvilgiu galéty biiti svarstoma galimybé, kai aktualu, ir aiskiai
apibréziant bendro intereso temas ir bendrg tikslg, rengti bendrus aukstojo mokslo ir Europos moksliniy tyrimy
erdvés ir inovacijy komiteto generaliniy direktoriy posédzius.
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52. PRASO Komisijos ir valstybiy nariy siekti $iy pagrindiniy tiksly glaudZiai bendradarbiaujant su ES lygmens ir
tarptautinémis bendromis organizacijomis arba kitomis atitinkamomis organizacijomis, kurios yra svarbios ES
lygmeniu, ir $iy suinteresuotyjy subjekty atstovais: AMI, jskaitant Europos AMI aljansus, studenty asociacijy, kokybés
uztikrinimo agenttiry, moksliniy tyrimy ir technologijy veikla vykdanciy organizacijy, MTI srityje aktyviai veikianciy
jmoniy, iskaitant MV], individualius tyréjus ir novatorius, moksliniy tyrimy infrastruktiry, MTI finansavimo
organizacijy ir mokslo akademijy. Galéty biti svarstoma galimybé rengti reguliarius susitikimus, pavyzdziui, surengti
Universitety ateities foruma, kad biity apsvarstytas strategijos jgyvendinimas ir skatinama dalytis gerosios praktikos
pavyzdziais. To forumo rezultatai turéty paskatinti tolesnj Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje
strateginés programos bei Europos moksliniy tyrimy erdvés plétojima ir atitinkamy grupiy darbg, uZtikrinant
sinergija su Europos aukstojo mokslo erdve.

53. PRASO valstybiy nariy pasinaudoti daugiasaliais mainais, remiant Komisijai, kad biity skatinamas dalijimasis kity
valstybiy nariy gerosios praktikos pavyzdziais ir tarpusavio mokymosi rezultatais.

54. ATKREIPIA DEMES] j Komisijos ketinimg racionalizuoti aukstojo mokslo stebésenos priemones. Tai galéty sustiprinti
ju potenciala ir aktualumg politikos formuotojams, AMI, studentams ir tyréjams, nepadidinant valstybéms naréms
arba AMI tenkancios administracinés nastos, kad biity teikiama informacija apie pazangs, padaryta jgyvendinant
Europos strategija dél aukstojo mokslo institucijy jgalinimo, ir padedama valstybéms naréms, kurios pageidauja, kad
veiksmai, prie kuriy jos ketina prisidéti, bty grindziami patikimais jrodymais ir duomenimis. Valstybiy nariy
dalyvavimas Siame procese yra savanoriskas. SIULO tolesnes diskusijas gristi atitinkamy stebésenos priemoniy
galimos teisinés sistemos apzvalginiu tyrimu. PABREZIA, kad $i uzduotis turéty biiti plétojama uztikrinant sinergija
su EMTE politikos koordinavimo ir stebésenos procesu, jskaitant EMTE rodikliy suvestine.

55. PRASO Komisijos valstybéms naréms reguliariai teikti naujausig informacija apie pazanga, padaryta jgyvendinant
pirmiau nurodytus veiksmus, o 2025 m. pateikti visapusiska apZvalga i§samioje Komisijos ataskaitoje dél Europos
$vietimo erdvés, be kita ko, atsiZvelgiant | pazangg, padaryta jgyvendinant Europos moksliniy tyrimy erdve.
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PRIEDAS

Politinis kontekstas

Europos Vadovy Taryba
— 2017 m. gruodzio 14 d. Europos Vadovy Tarybos isvados (dok. EUCO 19/1/17 REV 1)

Europos Sgjungos Taryba

— 2021 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos rekomendacija (ES) 20212122 dél Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy pakto
(OLL431,20211202,p.1)

— Tarybos i§vados dél Europos moksliniy tyrimy erdvés (EMTE) valdymo ateityje (dok. 14308/21, 2021 m.
lapkricio 26 d.)

— Tarybos i$vados ,Pasaulinis pozZidris j mokslinius tyrimus ir inovacijas. Europos tarptautinio bendradarbiavimo
kintan¢iame pasaulyje strategija“ (dok. 12301/21, 2021 m. rugséjo 28 d.)

— Tarybos i$vados dél dokumento ,,Europos universitety tinkly iniciatyva. Aukstojo mokslo, moksliniy tyrimy, inovacijy
ir visuomenés susiejimas: sudaryti salygas naujam Europos aukstojo mokslo aspektui“ (OL C 221, 2021 6 10, p. 14)

— Tarybos iSvados ,Europos moksliniy tyrimy erdvés stiprinimas: patrauklios ir tvarios karjeros galimybiy bei darbo
salygy suteikimas tyréjams ir proty apykaitos pavertimas tikrove (dok. 9138/21, 2021 m. geguzés 28 d.)

— Tarybos rezoliucija dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos siekiant sukurti
Europos $vietimo erdve ir imtis veiksmy vélesniu laikotarpiu (2021-2030 m.) (OL C 66, 2021 2 26, p. 1)

— Tarybos i§vados dél naujos Europos moksliniy tyrimy erdvés (dok. 13567/20, 2020 m. gruodzio 1 d.)

— 2018 m. lapkricio 26 d. Tarybos rekomendacija dél aukstojo mokslo, vidurinio ugdymo ir mokymo kvalifikacijy bei
mokymosi uZsienyje laikotarpiy rezultaty automatinio tarpusavio pripazinimo skatinimo, (OL C 444, 2018 12 10,

p-1)
— Tarybos i§vados dél artéjimo prie Europos Svietimo erdvés vizijos (OL C 195, 2018 6 7, p. 7)

— 2018 m. geguzés 22 d. Tarybos rekomendacija dél bendry vertybiy, jtraukaus $vietimo ir europinio mokymo aspekto
propagavimo (OL C 195, 2018 6 7, p. 1)

Europos Komisija
— Utzsienio kiSimosi { moksliniy tyrimy ir investicijy veikla problemos sprendimas (SWD(2022) 12 final)

— Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui dél Europos universitety strategijos (COM(2022) 16 final)

— Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui dél pasaulinio poZitirio j mokslinius tyrimus ir inovacijas ,Europos tarptautinio bendradarbiavimo
kintan¢iame pasaulyje strategija“ (COM(2021) 252 final/2)

— Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,Nauja Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy erdvé (EMTE)“ (COM(2020) 628 final)

— Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui dél Europos §vietimo erdvés sukiirimo iki 2025 m. (COM(2020) 625 final)

— Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui ,Europos igidziy darbotvarké, kuria siekiama tvaraus konkurencingumo, socialinio saZiningumo ir
atsparumo” (COM(2020) 274 final)

Europos Komisija ir Sqjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai

— Bendras komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui, Regiony
komitetui ir Europos investicijy bankui Strategija ,Global Gateway“ (JOIN(2021) 30 final)

Pareiskimai
— Romos ministry komunikatas (2020 m. lapkricio 19 d.)

— Bonos deklaracija dél moksliniy tyrimy laisvés (2020 m. spalio 20 d.)
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